はじめての中国語 (7/8)
B： ニーハオ！高山市役所の山腰です。「はじめての中国語」の時間です。中国語を学びたいと思っている皆さん、 簡単な中国語から一緒に覚えませんか？
A： 皆さん, ニーハオ。中橋観光案内所の観光ガイドのボニーです。よろしくお願いします。
B：今月のテーマは食です。前回に続き、香港の朝食について教えてもらえますか。
Ａ：今日は、香港における定番の朝食について、ご案内いたします。
香港では、朝食のときに汁ビーフンを食べることも多く、上にいろんな物をのせます。
例えば目玉焼き、牛肉の薄切りや五香肉丁（スパイスの効いた豚肉の醤油煮）などです。
忙しい香港人には一度にいろいろなものが食べられてちょうどいいんですよ。
また続けてご紹介しますね！

　　では、ここで前回の復習をしてみましょう。「ここ」という意味の単語です。
　　這裡/這兒　Zhèlǐ/zhè'er（ヅァィリ/ヅァィアール）
　続けて言ってみてください。
這裡/這兒　Zhèlǐ/zhè'er（ヅァィリ/ヅァィアール）
～間をあける～
B：繰り返し練習することが大切ですね。
さて、ボニーさん、今日のキーフレーズはなんですか。
A：今日のキーフレーズは・・・好/好的「いいですよ」という表現をご紹介します。
　　～間をあける～
　　好/好的　Hǎo/hǎo de  （ハオ/ハオデ）
　　～間をあける～
「好/好的」は「いいですよ」という意味です。
それでは山腰さん練習してみましょう。
A：好/好的
Hǎo/hǎo de  （ハオ/ハオデ）
（いいですよ）
B：好/好的
Hǎo/hǎo de  （ハオ/ハオデ）
（いいですよ）
A： それでは続けて言ってみましょう。
好/好的　Hǎo/hǎo de  （ハオ/ハオデ）
好/好的　Hǎo/hǎo de  （ハオ/ハオデ）
說得真好!　Shuō dé zhēn hǎo!
Ｂ：まずは、簡単な単語から覚えて使ってみましょう。
また、海外戦略課では中国版ツイッター「公式Weibo」 を登録しています。

アカウントは日本飛騨高山です。興味のある方は是非ご覧ください。
それではまた次回まで、、、

下次見! (またね！)　Xià cì jiàn!
